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вече българския цар, а някого от мъчителите си от Житието — император 
Максимаи или вандала Лней, или пък Мамай в руските икони. Това ново 
представяне на светеца, което отговаря и на руския „духовен стих“ за него, 
е напълно в духа на създадената вече народна традиция, извън манастир­
ското влияние. То се свързва напълно с народното творчество, което прави 
в българска, сръбска и др. среда от св. Димитър един от най-популярните 
светци. В народните песни името му се среша редом със св. Никола, св. 
Георги, св. Петър и др. В негова чест се провеждат весели народни търже­
ства на Димитровден.60

И тъй изследването в различни плоскости на култа на Димитър Солун­
ски дава възможност да се проследи кривата линия на взаимните културни 
общувалия в средновековието. То показва, че не бива да се говори едно­
странчиво за „византийско влияние“, че възприемането, претворяването и 
обратното въздействие са сложни и многолики явления, конто свидетел- 
ствуват за предаването и преливането на културите. Тези наблюдения биха 
се подсилили и разнообразили, ако се проследят по същия начин църков­
ните цикли, създадени около други популярни светци на византийския 
православен календар, като св. Георги, св. Никола и др. (В края на 
1978 г. в Солун са пренесени от Акона мощи, конто според Мария Тео- 
хари са на св. Димитър. Очаква се публикация.)
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LE CULTE DE SAINT DEMETRIUS ЕТ QUELQUES PROBLEMES 
CONCERNANT L’INFLUENCE BYZANTINE 
DANS LES BALKANS ET LES PAYS SLAVES-.

; i
I VASILKA TAPKOVA-ZAIMOVA

(Resume)

Le culte du protecteur de Salonique a eu, a ses debuts, une origine locale 
bien definie. Les premiers „Miracula S. Demetrii“ constituent une sorte de 
chronique provinciale. Ce culte devient „imperial“ surtout a partir du regne 
de Manuel Comnene qui a le merite de l’avoir „centralise“.

Pour ce qui concerne le monde slave, le protecteur de Salonique a eu un 
grand ascendant parmi les Slaves de la ville „gardee de Dieu“ et cela inde- 
pendamment du fait que dans les premiers „miracles“ il est le defenseur de 
sa ville contre ces memes Slaves. Dans ce sens, il est par excellence un saint 
local. Deja au IXe s., dans l’entourage immediat de Cyrille et Methode il 
y a eu une veneration manifeste pour saint Demetrius, qui n’a fait que s’ac- 
croitre dans les siecles suivants, alimentant une litterature abondante (su r

■ <

60 *А. Па ггяг a d 6л o va og. *0 ауюе Ащщхдюе tie ttjv eXhjvixijv seal ftovXyagiMrjv cragd- 
booiv. Seoaa)jovlxt], 1971, p. 145 (в същия труд вж. и някои наблюдения от общ характер); 
по-нови събрани фолклорни материали вж. в: Народни песни от Североизточна България. 
Състав, и ред. И. Качулев. С. 1973, с. 124, 126, 250, 251, 257, 258.
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tout de traduction, niais parfois aussi originate) qui lui est consacree. Au 
XIV® s. apparatt une Vic apocryphe ou le saint est considere comme a moitie 
ublgare.

A partir surtout du XIC s.f lorsqu’on constate l’interet accru envers le 
protecteur de Salonique egalement a Constantinople et dans d’autres regions 
de I’Empire, son culte se propage aussi en Russie. II continue toujours d’etre 
tres repandu dans les regions occidentales de la Peninsule et en Serbie. On 
peut suivre ses traces meme en Europe centrale et en Occident.

L’element politique qu’on trouve dans le culte de saint Demetrius apres 
Manuel Comnene, apparatt aussi dans le mouvement des Assenides qui ont 
„usurpe“ ce culte, faisant de saint Demetrius un protecteur de Tirnovo et de 
la maison regnante en Bulgarie. Nous estimons qu’en choisissant saint Deme­
trius, les Assenides ont cherche a unir sans un meme mouvement national 
les regions orientales et occidentales de l’ancien royaume bulgare, etant donne 
que le „myroblete“ avail ses fideles parmi les Bulgares des regions occidenta­
les. Une contre-partie de cette „usurpation“, c’est la legende byzantine qui 
trouve bientot sa place parmi les autres „miracles“: saint Demetrius a trans- 
perce de sa lance Kalojean assiegeant Salonique.

Parallelement au culte „oecumenique“ du saint qui fait admettre sans 
revolte aux lettres slaves, et en particulier bulgares, les legendes ayant un 
cote anti-bulgare et anti-slave, il y a une „democratisation“ dans la venera­
tion populaire qui se fait voir dans quelques textes posterieurs. Les inter- 
dependances dans le culte demetrien s’y enchevetrent de maniere deroutante.

L’etude parallele des divers textes demetriens et de ses representations 
iconographique permet de donner un apergu sur certains cotes de ce que Ton 
pourrait considerer comme phenomenes de transmission, de reprise, d’influ- 
ences indirectes et meme inverses dans le grand domaine des interdependances 
entre la culture byzantine et cel les des pays slaves et balkaniques.

.
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телят очевидно брани с това неприкосновеността на господарите от закъс- 
пялата мъст на бившите си роби.

И тъй Гражданските асизи, преведени на гръцки език, представляват 
един богат юридически паметник, който съдържа сведения не само за разви­
тието на правото в средновековен Кипър, но и за социално-икономическата 
история на Кипърското кралство. В тях по един своеобразен начин са отра­
зени господствуващите феодални отношения. Това личи както от отделни 
правим разпоредби, така и от общата класова насоченост на това законода­
телство и съд. Данните от Асизите хвърлят допълнителна светлина върху 
социалната структура ма Кипърското кралство, върху статута на някои 
категории население, на феодалната собственост и нейната защита и на­
следяване и др. Специфичните исторически и икономически условия, при 
които се развива една феодална държавица от типа на Кипърското крал­
ство, създават възможността за едно относително голямо развитие на роб­
ството. Законодателството отрежда значително място за уреждане на от­
ношенията между роби и господари, за освобождаване на роби и пр. Тук 
бяха разгледани само някои проблеми, които повдигат Асизите във връзка 
със социално-икономическата история. В Асизите се съдържат редица други 
сведения за търговията, за престъпленията срещу собствеността, за ролята 
на светския съд и на църквата за борба срещу еретици и др.

Тези проблеми ще бъдат предмет на едно по-обширно изследване, в 
което ще се направи цялостна преценка на този важен юридически памет­
ник като извор за историята на средновековен Кипър.

LES ASSISES D Е LA CHYPRE MEDIEVAL Е
(Quelques donnees pour 1’histoire socio-economique)
petAr tivcev

(R c s u in e)

Au cours des dernieres decennies du XIle s. se produirent des modifi­
cations decisives dans l’histoire de ITle de Chypre. En 1192 s’y etablit la dy- 
nastie frangaise Lusignan. Apres son etablissement dans 1’ile de Chypre les 
croises introduirent un systeme propre etatico-economique, militaire et judi- 
ciaire-administratif. Le pouvoir de l’aristocratie feodale fut appuye, en plus 
de la force des armes, egalement juridiquement par l’introduction de la le­
gislation typique pour les Etats feodaux occidentaux, mais qui trouve son 
expression la plus brillante dans les dites Assises de Jerusalem. Deux codes 
furent crees — Assises de la Haute cour et Assises des bourgeois. Le premier 
code reglamentait les rapports et obligations reciproques entre le souverain 
et les feodaux, la condition de 1’aristocratie feodale et en general la regie- 
mentation feodale du Royaume de Jerusalem. Le second code regie men ta it 
les rapports prives et comprenait la legislation civile. En grec ne furent tra-

39



duites que les Assises des bourgeois et utilisees comme recueil legislate du 
Royaume de Chypre. Apres une caracteristique generale des rapports socio- 
economiques dans le Royaume de Chypre, dans 1 ’article son! analyses les 
renseignements des Assises de Chypre. L’auteur aboutit a la conclusion que 
les Assises civiles traduites en grec, presentent un riche monument juridique, 
contenant des renseignements non seulement sur le droit de la Chypre medie- 
vale, mais egalement sur 1’histoire socio-economique du Royaume de Chypre. 
D'une maniere originate y sont illustres les rapports feodaux dominants. 
Ceci ressort taut des dispositions juridiques a part que de la tendance de 
classe generale de cette legislation et cette justice. Les donnees des Assises 
jettent un jour complementaire sur la structure sociale du Royaume de Chy­
pre, sur le slalut de certaine categorie de population, surtout des esclaves, 
de la propriety feodale, de sa protection et succession, etc.

i
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'голно за установяването на една от причините, които са накарали митро­
полит Данаил да остане в Угровлахия. Засега е трудно да сс каже дали той 
отново се е върнал във Видин. Както се сочи в патриаршески документ, 
от Кутлумуш, видинският митрополит получил право да остане в Угровла­
хия до края на жвота си: ... дк кждет же се доидеже сън вдннъскин 
сст жпвъ потем же ©дьстъ са пьш уасть on* къ нек^ънемв (гк^>сн)ер«8
СК0СМ8
конто се спряхме тук, допълват представата за църковно-културните отно­
шения, които са съществували между Видинското царство и Угровлахия 
между 1365 г. и 1370 г.

С установяването на двамата видни представители па видинската 
църква — йеромонах Никодпм и митрополит Данаил в Угровлахия, в същ­
ност се е получило своеобразно пренасяне па тяхната дейност в новите 
културно-исторически условия. Тяхното дело там безспорно е продължило 
традициите на онази култура, чиито представители били те.

45 Макар и твърде бедни, сведенията за митрополит Данаил, на

SUR CERTAINS ASPECTS DES RAPPORTS D’EGLISE 
ЕТ CULTURELS ENTRE LE ROYAUME DE VIDINE 
ET L’OUGRO-VALACHIE DE 1365 A 1370
PAVLINA BOICEVA

(R e s u m e)

Au cours du printemps de 1365 Lajos ler le Grand, roi de Hongrie occupa 
le royaume de Vidine. Peu apres cela il envoya dans les terres bulgares con- 
quises des moines franciscains. Les conditions difficiles qui furent crees apres 
l’arrivee des missionnaires catholiques devinrent la cause pour que quelques 
homines d’action de l’eglise de Vidine passent en Ougro-Valachie. II est 
connu que le hieromoine Nicodeme emigra avec un groupe de moines dans 
les contrees du sud-ouest de la principaute. La il batit avec 1’aide materielle 
des souverains ougro-valaques Vladislav Ier Vlaicu et le voevode Radu les 
premiers monasteres — Voditza (1370) et Tisfnana (1378). A cette epoque 
dans la principaute se trouvait egalement le metropolite de Vidine Danail 
qui de meme fut chasse de son eglise. Comme il est annonce dans le document 
patriarcal de 1372, trouve au monastere Kutlumu§ au Mcnt Athos, le me­
tropolite du royaume de Vidine re^ut le droit de restc-r en Gigro-Valachie 
jusqu’a la fin de sa vie.

!
1

=

« G. N a n d r i §. Op. cit., p. 19.
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CONTRIBUTION A LA QUESTION DES CONCEPTIONS 
COSMOGONIQUES DES REPRESENTANTS 
DU GNOSTICO-DUALISME A BYZANCE ET AUX BALKANS 
AU COURS DU IX«—XIIC S. ET LA PHILOSOPHIE ANTIQUE 
(Pauliciens et Bogomiles)
NICOLAI KOTCHEV

(Resume)

La question de la place et du role de la pensee antique philosophique dans 
la reflexion abstraite au temps de la haute chretiennete continue a susciter 
de 1’interet. Cet interet est conditionne par la circonstance que dans les con­
ceptions des auteurs d’Eglise les dites conceptions predogmatiques et surtout 
a i’epoque de la periode dogmatique (IVe—VIIIe s.), le contenu ideologique 
antique, exprime dans la doctrine de Platon et Aristote, ainsi que des neo- 
platoniciens, trouve un accueil toujours plus large. C’est seulement l’un des 
cotes. L’autre direction dans laquelle l’influence de la philosophie antique 
se materialise est la rechercher des tendances „heretiques“. C’est notamment 
dans les „heresies“ qu’est conserve plus integralement le caractere pluri- 
directionnel antique dans la sphere de la reflexion. Au lien des „heretiques“ 
avec un contenu ideologique philosophique d’avant la chretiennete les auteurs 
d’Eglise accordent egalement quelque attention, comme Origene, Athanase 
le Grand, Gregoire le Theologien, etc.

La societe feodale moyenageuse conserve en soi l’heretisme precoce. Le 
retour vers des questions qui ont ete l’objet de discussion est motive par le 
changement de la structure sociale, ainsi qu’egalement en rapport avec le * 
probleme concernant la connaissance.

Parallelement avec des elements de la culture antique dans la cosmo- 
gonie des bogomiles il y a des elements et des cultes religieux orientaux, 
adaptes directement ou par les ecrits des gnosticiens. Tels sont le chiffre 7, 
ayant chez les Juifs un caractere sacramental. II y a lieu de dire la meme 
chose egalement pour le recit de la terre, soutenue par deux poissons, ren­
contre egalement dans le genre epique — Gilgamech.

Les orientations gnostico-dualistiques aux Balkans sont une ellipse a 
deux foyers — d’un cote rationalisme, et de l’autre — mysticisme. Leur acti­
vity se ramene egalement d’un essai a s’adapter envers (’ambiance avec une 
conception du monde religieuse-chretienne affermie et un systeme feodal, 
tels qu’ils n’existaient pas au temps du gnosticisme classique au cours du 
IIC siecle.
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Пресъздаденият географски образ за източната част на Балканския 
полуостров в разгледаните издания е оказал своето пряко влияние преди 
всичко върху развитието на общите линии на картографското му предста­
вяне до средата на XIX в.”8 При това се имат пред вид най-характерните 
едри земеповърхни форми Тук многозначителен е случаят с често спомена­
ваната планинска верига, „пресичаща“ полуострова. Традиционно запази­
лата се грешка е просъществувала и до днес в самото му название. През 
XV и следващите векове за тази верига се налага предположително тур­
ската изговорна форма „Балкан“.09 Оттук по аналогия на названията на 
характерните планински образувания за останалите два южноевропейски 
полуострова Пиренеи — Пиренейски и Апенини — Апенински, немският 
географ А. Цойне100 предлага през 1808 г. названието Балкански полуостров. 
Това понятие е придобило за разлика от други подобни опити широко 
разпространение благодарение на включването му в научно обръщение, 
понеже било приемано, че отговаря най-вярно на действителното 
положение.

В резултат на всичко гореказано според нас сега е неприемливо при 
един историко-географски анализ, включващ периода от XV в. насам и за 
целия Балкански полуостров, да не се посочи степента на влиянието на 
„Географията“ на Птолемей и приписваните му печатни карти.101 При това 
те изиграват значителна роля като един вид мост между античните и но­
вите знания, особено за тази част на европейския континент.
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LES RENSEIGNEMENTS GEOGRAPHIQUES DE PTOLEMEE 
ET LES CARTES IMPRIMEES QU’ON LUI ATTRIBUE SUR 
LA PARTIE ORIENTALE DE LA PENINSULE DES BALKANS
BOJAN BESEVLIEV

(Resume)

Par Timpression en 1477 a Bologne (Italie) de„La Geographie“ du savant 
alexandrin K audios Ptolemaios de la deuxieme moitie du IIe s. avec des cartes 
annexees, sont posesles debuts del’edition descartes geographiques. C’est cette

88 Ние сме се спрели отчасти на влиянието на „картите на Птолемей“ върху пред­
ставянето на българските земи и при картите от по-късно време в два наши опита: 
Б. Б е ш е в л и е в. Ландшафтът на България в старите карти (от края на XV до 
началото на XIX в.). II конгрес на географите в България. Варна, 22—25. X. 1973 
(доклад), и Orographie und Hydrographic Bulgariens. . .

99 По-подробно за различните употребявани названия за означаването на Балкан­
ския полуостров вж. у J. Ц в и j и ft. Балканско полуострово и зужнословенске 
земл>е..., с. 1 и сл.; F. С а г i ег. Introduction to the Balkan Scene. A Historical Geo­
graphy of the Balkans. London, 1977, p. 3 и сл.

108 A. Z e u n e. Gea. Versuch einer wissenschaftlichen Erdbeschreibung. Berlin, 
1808, p. 76.

101 Интересно е да се отбележи, че още през XVIII в. известният географ Бю- 
шинг (A. Busching — 1724—1763) отбелязва съвсем правилно, че всички карти от 
XVI в. се базират на тези на Птолемей (А. В й s с h i n g. Erdbeschreibung. T. I, Ham­
burg, 1787, p. 15).
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oeuvre avec des cartes ou ces dernieres apparaissent imprimees durant 
le XVC et le XVIe s. dans nombre de centres culturels en Europe Occidental. 
Pour une periode d’environ un siecle le nombre des editions s’eleve deja a 
32. Certaines d’entre elles comme celles publiees a Rome 1478, Ulm 1484, 
Rome 1507, Strasbourg 1513, Strasbourg 1525, Lyon 1535, Basel 1640 et 
Cologne 1578, montrent dans le contenu des cartes certains ecarts, 
tant par rapport au texte de l’ouvrage de Ptolemee qu’egalement entre elles. 
Ceci est du a Interpretation differente de la part des humanistes et des carto- 
graphes des renseignements, ce qui est particulierement caracteristique 
pour la partie orientale de la Peninsule des Balkans.

Les cartes dressees pour etre imprimees sous le nom de Ptolemee compre- 
naient egalement certaines donnees de sources heteroclites, antiques et contem- 
poraines. Entre temps d’autres, contenues dans „La Geographie“ de Ptole­
mee, mais en raison de leur non-conformite averee avec la position effective, 
perdent en entier ou en partie leur place dans les editions ulterieures des cartes. 
Dans le premier cas ceci se rapporte aux denominations ethnographiques 
marquees des tribus et des strategies, alors que dans le second cas les appe- 
lations des provinces accusent une stability relativement plus grande. Seule- 
ment certaines d’entre elles conservent jusqu’a aujourd’hui leur importance 
comme des notions historico-geographiques. Malgre l’autorite admise des 
renseignements de Ptolemee concernant les appelations et la situation des 
agglomerations, la aussi sont admises certaines modifications. Dans certains 
cas on trouve les anciennes appelations ensemble avec les nouvelles ou seule- 
ment les nouvelles, dans d’autres sont indues egalement des agglomerations, 
dont „La Geographie“, ne fait pas mention. Les noms des montagnes 
et des rivieres, malgre la presence des differences non substantielles dans leurs 
formes ecrites, nesuivent pas exactement le texte de l’ouvrage. On constate de 
plus grandes differences lors de leur illustration entre les differentes editions 
des cartes. Ceci est du a l’absence de donnees suffisantes sur l’etendue, la gran­
deur et la disposition des rivieres et des montagnes, ce qui a abouti a leur 
interpretation libre. Certains des cartographes ont essaye lors de la presen­
tation de ces elements des editions des cartes d’utiliser egalement des ren­
seignements a part. C’est a eux qu’est due egalement l’illustration dans les 
„cartes de Ptolemee“ de Haemos (Stara planina) comme une chaine de montagne 
s’etendant de la mer Noire a la mer Adriatique—une erreur qui a existe dans 
les cartes et les descriptions geographiques et autres jusqu’au milieu du XIXe s.

En tant que tout „les cartes attributes a Ptolemee“ avant tout pour la 
partie orientale de la Peninsule des Balkans doivent etre examinees comme 
une forme d’interpretation des notions geographiques additionnees et synthe- 
tisees de l’antiquite, avec quelques corrections et additions basees egalement 
sur des renseignements nouveaux. L’influence de l’image de la Peninsule 
ainsi edifiee en traits generaux sur le developpement subsequent des notions 
sur sa geographie et cartographie, continuent dans l’un ou autre degre jusque 
vers le milieu du siecle passe. La „les cartes de Ptolemee“ jouent egalement le 
role important de pont entre les connaissances anciennes et nouvelles pour 
cette partie du continent europeen, une situation dont il faut tenir compte lors de 
chaque caracteristique historico-geographique generalisante concernant la Pe­
ninsule des Balkans du XVe siecle a nos jours.
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Но ислямската Пропаганда, вършена от вакъфите, биланесамо наглед­

на — била всестранна: съсредоточаването на мюсюлманско духовенство 
около религиозните институции на Балканите, шумната? благотворител­
ност * упражнявана, от имаретите,- икономическото могъщество на вакъфса- 
хйбите, което поставяло в зависимост от тях хиляди селски и градски про­
изводители, кредитът, крито те раздавали на-.също хиляди имуществено- 
слаби — всичко това придавало на едрите вакъфи из даден балкански район 
първостепенно.значение в османската политика.на нслямизация и. колони­
зация на Балканите. Не случайно, а съвсем закономерно е обстоятелството, 
че от 2515;:те. учредител и. ?.на вакъфи в Цариград за първото столетие след 
завладяването му 820 души били първо помохамеданчено поколение,12* 
т. е. 30% от столичните вакъфсахиби били;<неофнтн. Този голям процент 
ни кара , да предположим-, ч£ самото-право « на вакъфиране—правото да 
поставиш имота си под закрилата на вакъфската форма, недостъпно за 
заможния гражданин-християнин, чието имущество било винаги застра­
шено, подтиквал именно заможните християни от балканските градове да 
приемат исляма, като веднага след това вакъфирали имотите си и своите 
парични капитали. Впрочем, като оставим настрана изброените горе про­
пагандно-идеологически функции на вакъфите, самата форма на вакъфа 
като единствено гарантирано частно имущество в Империята ставала при­
чина за доброволна нслямизация на средните градски слоеве от християн­
ското население.

Ето защо балканските османисти имат за дълг да изследват усилено, 
конкретно и многостранно мястото и ролята на вакъфа на Балканите — 
този проблем е от значение не само за социално-икономическата история 
на Полуострова през османския период; той има пряко отношение и към 
политическата му история, към демографските и етническите изменения, 
плод от настъпателната политика на една чужда власт спрямо балканските 
народи и тяхната култура.

!PROBLEMES FONDAMENTAUX DE L’ETUDE DU WAQF EN TANT 
QUE PARTIE DE LA STRUCTURE SOCIALE ET ECONOM1QUE 
DES BALKANS SOUS LA DOMINATION OTTOMANE (XVC—XlXcss.)

VERA MUTAFCIEVA .
(R c s и m o)

L’etude traite les problemes suivants:
a) Dans quel degre les formes du waqf ottoman etaient elles heritees 

et quelles modifications ont elles subi, faisant part de la structure sociale 
et economique ottomane?

b) Quel fut.le poids absolu et relatif du waqf dans la structure agraire 
et dans la vie urbaine des Balkans pendant la domination ottomane?

124 0. Barkan et H. Ay ver d i. Op. cit., p. 1 et suiv.
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1
c) Quelles etaient les etapes du developpement de i‘institution du waqf 

ottoman?
'

(i) Quelles etaient les categories de feodaux et aussi de couches sociales 
moyennes (surtout urbaines) qui cherchaient et trouvaient dans l’institu* 
tion du waqf une garantie pour la richesse privee?

e) Quelles etaient les relations entre les waqf-sahib’s et le pouvoir

■

central?
f) Quelles etaient les formes d’exploitation, exercees par les waqfs sur 

la population dependante ou franche?
g) Quelles etaient les activites du waqf en tant que possesseur agraire, 

possesseur urbain, institution de credit etc.?
h) Quels etaient lesresultats sociaux et economiques, aussi que les re- 

sultats politiques de l’existence, de l’etendue et de l’activite des waqfs dans 
l’Empire ottoman?
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образование, на мъчителни пътувалия извън границите на Османската 
империя тс успяват да се запознаят с важни за своето време исторически 
трудове за България, да консултират с тях своите знания и своите пред­
стави за книжовния жанр на онова, което пишат. Така, макар в условията 
на робството и в ограниченията на манастирския ред, те съумяват да 
внесат в своите трудове образованост на сериозно равнище.

А техните истории стават вече учебни книги за българските интели­
генти през Възраждането. Най-голямо е въздействието на „История сла­
вянобългарска“ поради публицистичната й острота и богатството на идеи. 
Но като знание и компонент на образоваността през Възраждането не бива 
да се подценява и Спирпдоиовата „История во кратце о болгарском народе 
словенском“, тъй като тя със своя бароков интербс към чудеса и знамения, 
с живия летописен разказ става необходима за духовното развитие на бъл­
гарите в началото на XIX в. След общобалканската националноосвобо- 
дителна революция, известна с името Завера, в която българите участву­
ват, без да получат освобождението си, в настъпилите условия на мъчи­
телно идейно преустройство се създава сглобка между Паисневата и Спи- 
ридоновата история. И точно тази „преправка“ най-много се разпростра­
нява като учебник по история на българския народ.

FORMATION DES HISTORIENS BULGARES 
AU COURS DU XVIII* SIECLE
NADEJDA DRAGOVAi

(Resum e)

Les historiens bulgares du XVIIIe siecle sont les premiers intellectuels de 
notre epoque historique — la Renaissance nationale bulgare. I Is sont des 
ecclesiastiques et acquierent leur education litteraire dans une ambiance mo- 
nastique. Mais leurs contacts avec la vie dans leur patrie asservie les amenent 
jusqu’a des relations, au moyen desquelles ils surinontent le caractere 
conservatif de leur milieu, decouvrent des problemes et des images litteraires 
qui mobilisent et inspirent le mouvement national bulgare. L’etude retrace 
leur formation en tant qu’historiens — com me un moment important dans 
la naissance et le developperaent de 1 ’intelligentsia de la renaissance nationale 
bulgare au cours du XVIIIe siecle.

De l’ample champ d’action des problemes dans l’analyse proposee se 
posent les questions: quelles h i s t o i r e s de Bulgarie sont ecrites au cours du 
XVIIIe siecle, sous quelle presentation — en tant que discipline scientifique, 
en tant que discipline didactique, en tant que litterature journalistique. 
Sont retracees les voies par lesquelles est realisee la correlation entre la culture 
et le degred’instructionouest-europeens, est-europeens et balkaniques au cours 
du XVII Ie siecle dans ce domaine.

Dans trois parties sont retraces:

140



Les travaux historiques sur la Bulgarie dans la tradition litteraire en 
langue latine: Fheritage du XVlle dans les travaux de Cesar Baronius, Charles 
Du Cange, Mavro Orbini, s’etant refletes de la manierc la plus variee sur les 
travaux historiques du XVIIIc s.: „Stemmatographia sive armorum“, Vienne, 
1701; de Pavel Riter Witezovitch: „111yricuin vetus& novum sive Historia 
Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae, Bosniae, Serviae atque Bulgariae“, 1744, 
oeuvre du celebre geographe et historien slovaque Ivan Tomka Saski, basee 
sur I’Histoire byzantine de Du Cange, deJ. S. Assemanius, „Kalendaria eccle- 
siae universe. . en six volumes, Rome, 1755; la tradition d’annales dans la 
famille noble Pejacevici, fonde par le chef du soulevement de Ciprovci Georgui 
Pejacevic. En tant que manifestation historiographique la plus importante 
des centres litteraires crees dans l’Empire autrichien des calholiques bulgares 
qui y ont immigre est le manuscrit de Blasius Kleiner „Archives en trois par­
ties de la tres glorieuse province Bulgarie. . .“, termine en 1761 a Alvinz. 
Vers la fin du siecle, d’importantes generalisations scientifiques sont realisees 
dans les travaux en latin „Historia Serviae“, 1799, de Franz Xaver Pejacevitch, 
provenant de la famille revolutionnaire bulgare Pejacevici et dans son „Histoi- 
re de la Bulgarie“, restee en manuscrit. Unegeneralisation scientifiqueappro- 
fondie est contenu egalement dans le travail a plusieurs volumes du professeur 
de Petersbourg J . D. Stritter.

Ces etudes historiques sur la Bulgarie, publiees en latin, creent la base 
pour Fapparition des oeuvres scientifiques egalement en les langues vivantes 
europeennes com me les histoires d’Engel, Johan Tuman, etc.

2. Oeuvres historiques sur la Bulgarie en russe, publiees au cours de XVIIIc 
s. La plus grande attention est reservee aux adaptations de Cesar Baronius 
(1719) et Mavro Orbini Saint Petersbourg 1722, la traduction russe de l’Hi- 
stoire Universelle de Wilhelm Stratemann (1720). Ces oeuvres de traduction 
sont accueillies par les historiens bulgares avec la confiance et le haul prestige 
qu’ont pour eux les oeuvres historiques russes originales, presentees au cours 
du XVII Ie siecle egalement par les chronographie, synopsis traditionnelles, 
etc. Dans ce mouvement litteraire se developpe egalement l’historiogra- 
rhie de la Bulgarie en langue litteraire slave, approuvee et diffusee par les 
centres spirituels des orthodoxes dans l’Empire Autrichien — Sremski Kar- 
lovtsi. La plus importante manifestation est la „Stematografia“ de Christophore 
Zefarovic, Vienne, 1741. En langue slavonne, commune a tousles Slaves du sud, 
sont publies „Zerkalo uctune“ de Christophore Pejkic de Ciprovac, Zagreb 
1714, „Razgovor ugodni naroda slovinskogo“, 1756, Venezia d’Andrija 
Kacic Miosic.

3. Le developpement des historiens bulgares parmi les Bulgares. asservis: 
Paissii Hilendarski, le moinedeZographeanonyme, l’leroskimoine Spiridon^ 
qui basent leurs oeuvres sur une base et des informations de source d’une richesse 
inesperee, consultent des travaux historiques europeens et realisent dans les 
conditions non naturelles de l’esclavage la synthese complexe entre les cultu­
res ouest-europeenne, est-europeenneet balkaniquedu XVIIIe siecle—un genre 
ayant un role actif dans la vie nationale des Bulgares. Le plus caracteristique 
chez eux est qu’ils se tournent egalement vers la base de sources nationales.

I
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правото и па политическо, икономическо и идейно господство. Връзката 
буржоазия—интелигенция е многостранна и сложна, но външно се изявява 
предимно чрез материално подпомагане системата па спомоществоваплето 
за издаването на книги, в отпускането на средства за издържането па уче­
ници, в издръжката на училища и др.21 Тъй като българската буржоазия 
в „стартовото” състояние е икономически слаба и политически безправна, 
то и формирането иа интелигенцията започва неритмично, бавно и 
ограничено.

Колкото до институциите на българската култура от XVIII в. те са 
представени главно от килийни училища с църковен характер и други 
форми не съществуват дори в зародиш.

Това изходно състояние па българската култура, па нейните институ­
ции и кадри заедно с неблагоприятните социално-икономически фактори 
предопределя и забавените темпове на развоя иа новобългарската култура, 
и формирането на интелигенцията през първия и отчасти втория етап. 
Откъм 40-те години на XIX в. обаче се забелязва особено повишаване на 
интензивността па тези процеси. Затова има значение не само обществено- 
икономическото съживяване и политическите условия, но и засилването 
и разширяването иа чуждите културни и политически влияния, които 
намират все по-благоприятна почва у нас. Българите, които учат в чуж­
бина, възприемат пряко, а не както дотогава чрез Гърция и Сърбия най- 
новите, напредничавите идеи, до които достигат след дълги и сложни тър­
сения прогресивните мислители на Европа и Русия и ги приспособяват 
към българските условия. По-нататъшното ускорено развитие на социално- 
икономическите отношения и нацноналиоосвободителните движения поз­
волява с възприемането на културните и идейните постижения на напред­
налите страни за много кратък период от време, макар и не напълно в зряла 
форма, да се измине дългият еволюционен етап на Ренесанса и Просвеще­
нието в Европа. Учудващо е, че в българските земи само за няколко де­
сетилетия се достига от дамаскинарските сборници и жития до критиче- 
кня реализъм на Л. Каравелов и Хр. Ботев.

SUR CERTAINES QUESTIONS CONCERNANT 
L’INTELLIGENTSIA BULGARE MODERNE
RUMJANA RADKOVA

(R e s u m c)

La determination de I ’intelligentsia au cours de la Renaissance nationale 
est un probleme complexe et toujours insuffisamment resolu. Les chercheurs 
bulgares utilisent certaines des definitions affirmees deja concernant cette 
couche sociale dans la philosophic marxiste-leniniste, mais pour une periode

f21 P. Радков а. За връзките между интелигенцията и буржоазията в бъл­
гарското освободително движение. — ИПр., г. XXXIII, 1977, кн. 2. [
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plus tardive et s’efforcent a caracteriser suivant elle 1 ’intelligentsia bulgare 
moderne. Cependant, jusqu’a ce que ne s’accumulent pas des etudes histori- 
ques concretes sur cette question on ne pourra pas proposer un appareil com- 
prehensif reussi pour Гintelligentsia dans la periode de la transition du feoda- 
lisme vers le capitalisme selon les conditions bulgares.

Dans le travail propose est donnee une definition tres generale de 1'intelli- 
gcntsia bulgare moderne et sont indiquees certaines de ses particularity qui 
sont un resultat des rapports socio-economiques concrets et des conditions 
dans les terres bulgares au cours de la Renaissance nationale. Celles-ci n’ont 
pas la pretention d’etre exaustives, mais cement plutot la question a 1’etape 
de recherches presente.

Dans le travail est posee egalement une autre question tres interessantc 
el en nieme temps extremement controversee concernant la structure de l’intel- 
ligentsia au cours du XIXe s. En presence des conditions bulgares, surtout 
dans la premiere moitie du siecle, la limite entre les differents groupes de 1 ’in­
telligentsia bulgare n’est pas nettement exprimee. Les membres d’un groupe 
sans qualification particuliere passent dans un autre selon les besoins ou 
accomplissenl a la fois plusieurs fonctions.

De maniere tout a fait conditionnelle le processus de formation et du 
developpement de I’intelligentsia bulgare nouvelle peut etre divise en trois 
etapes. La premiere englobe le XVIIIc et le debut du XIXC s., Ia deuxieme 
continue jusque vers le milieu du dix-neuvieme siecle, alors que la derniere 
est au cours de son troisieme quart. Dans la premiere d’entre el les on remar- 
que les premiers elements du processus de naissance сГintelIigentsia bulgare 
nouvelle la’ique, durant la deuxieme I’intelligentsia s’accroit principalement 
en quantile, alors que durant la troisieme — le processus de formation 
s’approfondit. A celteetape de la recherche la question concernant le nombre 
relatif de l’intelligentsia ne saurait pas toujours etre resolu de fa^on satisfai- 
sante. II est different au cours des differents etapes, pour les diverses regions 
du pays et les differentes agglomerations, etant influence par nombre de fac- 
teurs de nature economique, politique et d’education culturelle. Tout a fait 
conventionnellement et tres approximativement on peut considerer qu’au 
cours du troisieme quart du XIXC s. dans les grandes villes des terres bulgares 
il y a 5 a 8 intellectuels par 1000 habitants bulgares, tandis que dans celle de 
grandeur moyenne — de 3 a 4, et dans les petites — de 2 a 3. Evidemment 
il y a bien d’exceptions.

Dans le travail est posee egalement la question concernant le caractere 
intensif du processus de la formation deTintelligentsia. Dans les conditions 
bulgares il est tres lent et penible. L’ensemble des facteurs socio-economiques 
et le niveau de depart de la culture sont assez defavorables et les contradic­
tions en eux resonnent egalement sur la croissance quantitative et ideologique 
de l’intelligentsia bulgare au cours de la Rennaissance nationale.
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гарското национално движение, гъкмо онези, които са гръцки възпитаници 
(Априлов, Селимпнски, Раковски) и насочват полемиката си срещу новите 
тенденции на гръцкото просветно дело като спънка за развитие на нацио­
налното българско образование, като проводник на една доктрина на управ­
ляващите кръгове в гръцкото кралство — „метали идея“, която влиза в 
разрез с освободителните задачи на формиращата се българска нация.

LE ROLE DE L’INSTRUCTION GRECQUE POUR LA FORMATION 
DE L’INTELLIGENTSIA DE LA RENAISSANCE 
NAT I ONALE BULGARE

i.

AFRODITA AI EX I EVA

(Resu m e)

Dans Particle sont examinees les conditions dans lesquelles au cours du 
XVIIIe et le debut du XIXe s. Pinstruction et la litterature grecques sont 
a la tete dans le processus culturel balkanique — circonstance qui conditionne 
egalement leur role dans l’etape initialede la formation de Pintelligentsia de la 
Rennaissance nationale bulgare. L’auteur y fait ressortir Pimportance des in­
stitutions d’instruction grecque dans les terres bulgares (ecoles „generates“, 
mutuelles et „helleniques“) pour les Bulgares: pour y recevoir une instruction 
lai'que, la formation de maitres d’ecole mutualistes, pour obtenir une in­
struction primaire et apprendre la langue grecque, qui leur donne un acces 
aux gymnases et lycees grecs. L’auteur montre les orientations de Pinfluencc 
positive des grands centres destruction grecs sur la jeunesse bulgare qui y 
poursuit ses etudes — des academies princieres a Bucarest et Jassy, des eco­
les a Chydonia et a Andros, de la Grande ecole populaire a Constantinople, de 
l’Ecole de theologie et de commerce a Halki, de l’Ecole a Janina, du Gym- 
nase royal d’Athenes.

A la fin de Particle sont additionnees les donnees statistiques concernant 
cette premiere generation d’intellectuels — des disciples grecs. L’auteur fait 
des conclusions au sujet du role des etablissement d’instruction secondaires 
grecs en tant que centres, dans lesquels les intellectuels bulgares s’assimi- 
laient les idees nouvelles du temps et grandirent ideologiquement sous Pin- 
fluence de l’exemple grec. L’instruction qu’ils y recevaient leur frayait 
le chemin vers les etablissements d’instruction superieure — l’Universite d’At­
henes et les uni versites europeennes, alors que la langue grecque apprise a fond 
leur donnait un acces a la litterature hellenique. A la base de ce qui a ete acquis 
dans les gymnases et lycees grecs s’accomplissait leur devellopement intelle- 
ctuel ulterieur — certains d’entre eux s’affirmerent comme des maitre d’ecoles 
et traducteurs, d’autres comme des publicistes et hommes publics et certains 
comme des personnalites creatives. «
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Значението па нейната духовна дейност се мери по своята обществена 
значимост.

Тази нова но тип албанска интелигенция сама определя своята същност 
и задачи: „Много от нашите съпатриоти са изоставили славата, заплатата си 
и любимото отечество . . . и живеят на чужда земя . . . Те работят ден и нощ 
не за слава, не за печалба, пито за ядене и пиене, а за святото писане и 
изучаване на албанския език, за албанска писменост, за да може нашето 
отрудено отечество да извоюва старото щастие и благоденствие.“71

^INTELLIGENTSIA DE LA RENAISSANCE NATION ALE 
ALBANAISE EN BULGARIE
BO.JKA SOKOLOVA

(Resu m e)

La question de la formation, du caractereet des particularity de l’intel- 
ligentsia albanaise est particulierement importante et interessanteaune por- 
tee theorique soulignee. Son elaboration est de nature a combler une lacune 
substantielle tant dans 1’histoire de la culture albanaise qu’egalement de la 
balkanistique. A I’exemple que nous montre le processus de la formation de 
1’intelligentsia albanaise peuvent etre faites d’interessantes et importantes 
conclusions theoriques concernant les particularity de la formation de l’in- 
telligentsia et sur sa nature dans les conditions de l’oppression nationale, 
de la desunion nationale et dans l’absence d’une langue unie, d’une religion 
unitaire et d’un centre economique, politique et culturel unitaire dans ГА1- 
banie meme, dans lequel grandirait et se developperait 1 ’intelligentsia alba­
naise. D’autre part la penetration dans la nature de celle-ci est une condi­
tion indispensable pour la comprehension et l’elicidation du type „d’intelli- 
gentsia balkanique“, de cette couche sociale qui nait et se developpe pendant 
la Renaissance nationale chez les peuples balkaniques asservis, non unifies 
dans un Etat propre.

Cette premiere etude du probleme complexe et multiface sur Гintelli­
gentsia albanaise est 1 i mi tee dans le cadre de l’etude des particularity prin­
cipals d’une partie de celle-ci, et notamment de cette intelligentsia qui 
nait, grandit et se forme sur le territoire bulgare.

L’emigration albanaise en Bulgarie se trouve au milieu des rapports 
socio-economiques plus eleves et plus mures en comparison a ceux dominant 
a cette periode en Albanie et trouve des conditions plus favorables a la for­
mation d’une intelligentsia nationale propre en tant que couche sociale.

L’inlelligentsia albanaise qui nait et se developpe en Bulgaire a la fin 
du XIXC et le debut du XXC s. est de l’epoque de la Renaissance nationale, 
une intelligentsia patriotique et democratique, indissolublement liee aux luttes 
du peuple albanais pour la liberation nationale. C’est une intelligentsia d’un

71 Kalendari kombiar, 1905.
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type nouveau, ayant pris naissance ties rapports socio-economiques nouveaux 
et ties imperalifs nouveaux de l’epoque. Par son type et nature I ’intelligentsia 
albanaise en Bulgarie est une partie de toute l’intelligentsia albanaise, qui 
nail et se developpe dans cette periode dans FAlbanie me me et dans les co­
lonies. Pile se forme dans I’activite national-revolutionnaire et d’education 
culturelle ties colonies et ties societes albanaises, dans la lutte pour une presse 
et litterature en langue nationale, dans la publication et la redaction des edi­
tions periodiques albanaises, dans les efforts de la creation et le developpement 
d'une culture nationale.

L’origine et I’appartenance sociale emineinment pauvre de la partie pre- 
dominante des intellectuels albanais en Bulgarie determine aussi bien leurs 
solides positions politiques que leur nombre reduit et leur preparation insuf- 
fisante. Les in tel lectuels qui s’occupent integralement d’un travail de 1’es- 
pril et en t i rent leurs moyens de subsistance sont des unites. I Is travaillent, 
inais consacrent la plus grande partie de leur temps a une activite creative, 
publient des journaux et des livres, en y inserant continuellement de la prose, 
de la poesic et d’oeuvres journalisliques, en realisant avec cela des resultats 
considerables. Ces resultats et, avant tout, les journaux edites par eux qui 
jouent un role enorine pour le developpement du mouvemenl de liberation 
nationale albanaise, dela litterature et de la langue albanaises au cours de la 
derniere elape de la Renaissance nationale, nous autorisent d’inclure 
de pair avec Shahin Kolonia, Midhat Frasheri et Thoma Avrami, dans les 
rangs de Г intelligentsia naissante egalement Josif Bagjeri, Adam 
Shkaba, Spiro Garo, Kristo Luarasi, Kosta Jani Trebicka, etc.

!
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L’OEUVRE D'EDITION AUX BALKANS ET LA FORMATION 
DE [/INTELLIGENTSIA DE LA RENNAISSANCE 
NATIONALS BULGARE

VESELINA DIMOVA
I

(R c s u m 0)

Dans les conditions de Lesclavage Lintelligenlsia de la Rennaissance 
bulgarecreeuneoeuvre propre d’edilion de livres plus tard que les aulres peuples 
balkaniques, en utilisant jusqu’a un grand degre leur base d’edition et fait 
imprimer ces livres a leur lerritoire. [/acceleration des delais dans lesquelsse 
forme ^intelligentsia de la Rennaissance nationale bulgare contribue dans une 
large mesure que Loeuvre d’edi tion dans les pays balkaniques voisins devienne 
un prealable indispensable, aidant et assurant son developpement au cours 
de la Rennaissaiice nationale.

Le present travail se pose pour taclie de retracer les voies et les formes 
par lesquelles Loeuvre d’imprimerie aux Balkans (e’est-a-dire celle s’etant 
developpee seulement sur le territoire, habite par les peuples balkaniques), 
influe sur Linstruction, la croissance creative, Lactivite socio-politique et 
d’education de Lintelligentsia bulgare au cours de la periode de 1806 a 1877/ 
1878. La contribution concrete de Loeuvre d’imprimerie aux Balkans pour 
la formation de Lintelligentsia de la Rennaissance nationale bulgare est re- 
tracee dans quelques orientations: l’exemple des autres peuples balkanique 
commeun stimulant dans Loeuvre d’imprimer des livres de Lintelligentsia de 
la Rennaissance nationale bulgare, la production livresque de Loeuvre d’edi- 
tion balkanique en tant que moyen pour son instruction et croissance creative, 
le role des centres d’edi tion de livres balkaniques, desimprimeries balkaniques 
el bulgares qui y fonctionnent et le murissement de Lintelligentsia bulgare 
el—sur sa specialisation intra-specifique—les contacts entre editeurs parmi 
les representants de Lintelligentsia bulgare et balkanique. L’envergure de 
Loeuvre d’edition et de diffusion d’imprimes dans les centres d’editions de 
livres balkaniques contribue a la penetration directe des realisations des cul­
tures balkaniques, occidentales et russes et devient une transmission origi­
nate pour leur plus grande diffusion au sein de Lintelligentsia de la Rennais­
sance nationale bulgare, et contribue a son association commune a la Ren­
naissance balkaniqueenvue de 1’edification des cultures nationales et pour 
la realisation d’une cooperation culturelle interbalkanique.

w
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INTELLIGENTSIA ЕТ GOUVERNANTS OTTOMANS DANS
LES TERRES BULGARES VERS LA FIN DU XVIII' ЕТ XIX' S.
(Presentation de la question)
MI HAT LA ST AT NOVA

(R v s u m e)

En se basant sur les particularity les plus caracteristiques de la struc­
ture de la societe et de ('intelligentsia ottomanes, Fauteur s’arrete sur trois 
gouvernants dans les terres bulgares — Osman Pazvantoglou, Mehmet Hu- 
srev paclia el Mithad pacha, qu’il considere com me exclusion desaulres gou- 
vernants ottomans, en raison de leur programme politique et ideologique 
acheve, mis en pratique dans les regions subordonnees a eux. Sont souli- 
gnees leurs relations reciproques avec Гintelligentsia creative non musulmane 
dans les con trees de 1'empire gouvernees par eux, ainsi que I'activite 
de batisseur, de mecene et de reformateur et des fins plus lointaines ou 
plus proches de cette activite— osmanisation et assimilation des peuples non 
musuimans et balkaniques subordonnes dans les limitesdeFempire. Le trail 
commun entre les trois gouvernants sous Ie rapport ideologique et la maniere 
de voir est que les trois appartenaienl a quelque ordre musulman sec- 
taire, ou Foil protegeait de maniere soul ignee et en me me temps on ava it reussi 
a coordonner leurs conceptions religieuses avec des idees europeennes les plus 
modernes pour Fepoque et qu’elles appliquent dans leur politique. L'auteur 
considere que cela est Ires caracteristique pour tous les propagandistes sou- 
pies de FIslam tels qu’ont ele tous les membres des ordres de derviches 
et leurs cheiks, et a une epoque plus tardive— les politiciens qui partagent 
les principes philosophiques et religieux des doctrines musulmanes sectaires. 
Par des exemples de i’activite de ces gouvernants est retracee la con- 
tinuite dans les idees et Fevolution de leurs conceptions par rapport au pro­
gramme culturel et politique qui devait etre mis en pratique dans les pro­
vinces d’Europe de Fempire. En conclusion est exposee la conception que 
le programe pour assimilation et osmanisation, Ie pius clairement manifeste 
chez Mithad pacha est voue a Fechec, a cause de Faccroissement des mouve- 
ments nationaux des peuples subjugues, menant a leur liberation nationale 
et politique— mouvements qui uniqueinent correspondent au moment de la 
perspective historique.
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Комичното в балканските литератури има различни превъплъщения. 
От веселите „задявки“ в народните песни и умотворения то преминава през 
миналото столетие в трезва битово-социална самооценка, а в края на века — 
в изобличителен катарзисен смях. Епохите на трусове и кризи в обществе­
ното съзнание винаги се раждали писатели, в чиито творби се е оглеждал 
дълбокият социален комизъм. Но разцветът на сатирата на Балканите на 
границата на двата века е подготвен и от богатите литературни традиции 
тук. Още през XIX в. новите балкански литератури създават редица твор­
ци, на които е отредено видно място в пантеона на сатиричното изкуство. 
През цялото минало столетие хуморът има „утилитарна“ функция — свър­
зана с пряката обществена заангажираност на нашите литератури. Комиз- 
мът е в услуга на атакуващото разобличение, на публицистичния патос на 
времето. И в последните десетилетия на века той запазва тази си „бойна“ 
функция. Не става конструкция „сама за себе си“, неутрална естетическа 
креация, а е „въоръжен“ с реална обществена мисия.

Естествено, като говорим за литературна приемственост, не бива да 
разбираме, че традицията върви по някаква права линия. След освобожде­
нието от османска власт, когато става осезаема безизходицата в новото об­
щество и узряват новите социални конфликти, сатириците проявяват по- 
особени предпочитания към жизнения материал. Преосмислят похватите 
и изобразителната техника на предшествениците си, домогват се до друг 
тип художествени изображения, до свои, специфични изразни средства и 
литературни форми (комедия на нравите, алегорично-сатиричен разказ, 
басня, епиграма, поема).

Така традициите на сатирата са възкресени на нов исторически етап, 
продължават да се развиват идейно и естетически.

CONTRIBUTION AU PROBLEME DE LA TRADITION 
SATIRIQUE AUX BALKANS 
AU COURS DU XIXe SIECLE
LILIA KIROVA, MARIN JECEV

(Resume)

Les auteurs revelent certains caracteres fondamentaux de la tradition 
satirique balkanique au cours du XIXe siecle. I Is retracent sommairement les 
acquisitions dans le domaine de memoires, de la poesie, de la comedie, du jour- 
nalisine et font des conclusions concernant 1’evolution du principe satirique 
dans les literatures balkaniques. En raison du caractere particular du destin 
historique de la majorite des hommes de lettres balkaniques ils sont publicites 
et hommes d’action agissant, des precepteurs du peuple. Leur grande mission 
d’ecrivains est indivisible de leur participation dans la vie publique, a prendre 
soins des „maux populates“. Ils citent les principaux createurs satiriques 
comme Sofronyi de Vraca, P. R. Slaveykov, Br. Radicevic, Y. St. Popovic,
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i; i A. Nemcid, Ya. Jurkovic, Y. Zmaj, Dj. Jaksic, A. Suksos, A. Laskaratos, 

Em. Roidic, Chr. Botev, L. Karavelov, M. Glisic, Z. Sloyanov el en font des 
generalisations concemant la fonction „utilitaire“ de Tart satirique au cours 
du siecle passe, liee avec le degre d’engagement social des literatures balka- 
niques. Le comique est au service du devoilement militant de I’emphase jour- 
nalistique de l’epoque.
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Описаните идеологически течения в националноосвободителните дви­
жения на балканските народи не изчерпват всички прояви на политиче­
ската мисъл на Балканите. Тук те са посочени само дотолкова, доколкото 
е необходимо, за да маркират основните насоки в мисленето при търсе­
нето на пътя към национална свобода и независимост. Необходимо е да се 
има пред вид също, че идеологическите течения се явяват нерядко в смесен 
вид. Не са малко случаите, когато едно идеологическо течение започва 
по един начин и скоро еволюира в други форми. Някои течения понякога 
обхващат прояви, спадащи към различни виждания, сменят в процеса на 
борбата насоките си — да си припомним например дейността на Тайния 
централен български комитет. Това се дължи до голяма степен на неста­
билната политическа обстановка на Балканите, на лабилната балканска 
атмосфера, подложена на много влияния, на бързи промени.

Посочените дотук осем основни насоки, съставили двете главни групи, 
в които се изливат балканските идеологични построения — революцион­
ното и еволюционното направление, — си оспорват първенство в разстоя­
ние на десетилетия. Постепенно еволюционните мирни течения слизат от 
политическата сцена, за да отстъпят мястото си на революционните, които 
с оглед на балканската действителност се оказват по-ефикасни за осигу­
ряване извоюването на свободата и независимостта. Същевременно все 
повече се засилват теченията, които издигат не само националноосвободи- 
телни, но и социални искания; това им придава дълбоко революционен за­
ряд, способен да разреши и национални, и социални цели и задачи. Най- 
често на Балканите те срещат съпротивата на консервативните кръгове, 
намиращи се в съюз с европейските сили и техните противоречиви интереси 
в тази част на Европа. В това съчетание на вътрешни и външни фактори и 
причини се изграждат описаните по-горе основни насоки в национално- 
освободителните движения на балканските народи, създали неповторимата 
картина на тяхната социално-икономическа и народностна борба през почти 
цяло столетие и завършила с последователното изграждане на независи­
мите национални държави на Балканите.

ORIENTATIONS PRINCIPALES DANS LES COURANTS 
IDEOLOGIQUES DES MOUVEMENTS DE LIBERATION 
NATIONALE BALKANIQUES
VESELIN TRAJKOV

(Resu m e)

L’etude vise a determiner les orientations principals dans les courants 
ideologiques des mouvements de liberation nationale, sur la base d’une ana­
lyse des manifestations differentes de la pensee politique balkanique, liees

.
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avec la recherche des voies pour la liberation du joug etranger et rectification 
d’une vie nationale libre.

Compte tenu de la voie choisie les courants ideologiques se divisent en 
deux grandes tendances: 1. Orientations, liees avec la recherche des moyens 
pacHiques pour la solution de la question nationale, par la voie de Instruc­
tion, des pourparlers, des coinpromis, au moyen du rehaussement du niveau 
culturel, et 2. Orientations, liees avec l’utilisation des methodes decisives, 
revolutionnaires, par une lutte decisive armee contre l’oppresseur.

Dans la premiere grande direction sont marquees deux orientations prin­
cipals: 1. Courants qui visent l’atteinte de la liberte par la voie de instruc­
tion; 2. Une politique de la diplomatic, des pourparlers, par l’obtention des 
concessions, pas sur pas, par la voie de la pression constante, sans recourir 
a la force armee.

Dans la deuxieme grande direction se detachent six orientations princi­
pals: 1. Courants ayant trait avec une resistance armee contre l’oppression 
et refletant la tendance democratique de la lutte, liee avec Гedification d’une 
unite d’action de bas en haut; 2. Orientations, liees avec Гedification des 
ideologies nationales, migrant vers des nationalistes, refletant les appe- 
tits de la bourgeoisie balkanique en voie de consolidation; 3. Orientations, 
liees avec 14dee concernant Гedification d’une union balkanique ou une union 
sud-slave, voire une federation, par une entente en haut; 4. L’edification d’une 
union balkanique, de meme au moyen des reserves prealables, inais en re- 
sultat d’une unite d’action realisee de la part des combattants revolutionnaires 
provenant des larges masses populates; 5. Des efforts de liberation autonomes, 
realises de fagon isolee dans le cadre uniquement d’un peuple, sans reserve 
commune avec d’autres peuples balkaniques; 6. Des mouvements de libe­
ration nationale revolutionnaires, visant a la liberation simultanee nationale 
et sociale.

On y releve une specificite balkanique des differentes orientations qui 
dans nombre des cas apparaissent sous une forme mixte ou se modifiant, fruit 
du climat politique balkanique labile, resultat egalement d’une forte influence 
etrangere — politique et culturelle. En meme temps surgissent les paralleles 
dans le developpement de la pensee politique balkanique.
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да се предизвика неговото задълбочаване и да се извлекат изгоди за сръб­
ските аспирации в Европейска Турция.

Ярък пример за това поведение на Сърбия бил успехът й по Фирми- 
лияиовия въпрос, който на практика означавал за Белград стъпка към офи­
циалното признаване на сръбската народност в Европейска Турция и етап 
към осъществяване па идеята за разделянето на Македония на сфери 
на влияние.

Непосредствената заплаха от военно стълкновение между България 
и Турция, намесата на великите сили и съзнанието за собствената слабост 
наложили на Сърбия в началото на 1903 г. линията на привиден неутрали­
тет по отношение на българо-турския конфликт. Противоречивото поведе­
ние към България, усилията да бъде провалена мисията на Начович за 
разведряване на българо-турските отношения, неуравновесената тактика 
на лоялност или заплаха към Турция и външнополитическото лутане между 
Петербург и Виена в крайна сметка присъединили Сърбия към онези фак­
тори, които усложнявали балканските взаимоотношения и спирали естест­
вения ход на нацноналноосвободителното движение в Европейска Турция.

Макар че радикалите не успели да наложат идеята си за споразумение 
с България по македонския въпрос, именно през периода 1900—1903 г. 
бил сложен край на традиционното дотогава за Белград туркофилство. 
Стед династическия преврат от май 1903 г. Сърбия се приобщила към поли­
тиката на споразумение с България и Черна гора за довършване процеса 
на националното освобождение на славянското население в Европей­
ска Турция.

LA SERBIE ЕТ LES RAPPORTS BULGARO-TURCS 
AU DEBUT DU ХХ6гае SIECLE

ROUMJANA BOJILOVA

(Resume)

Dans Particle est analysee la position de la Serbie, eu egard la crise dans 
les rapports bulgaro-turcs qui s’est agravee au cours de 1900—1903.

On y retrace les efforts de la politique serbe de provoquer une intensifi­
cation du conflit bulgaro-turc dans le but de tirer des avantages pour ses aspi­
rations en Turquie d’Europe. On y examine la demarche diplomatique de 
Belgrade afin de regler la question de Firmilijan en faveur de la Serbie et donne 
une estimation de 1’influence de cette demarche de la politique serbe sur les 
rapports bulgaro-turcs du debut du XX6me siecle.

Plus loin est elucide le developpement des deux signes essentiells dans 
la politique exterieure serbe par rapport aux contradictions bulgaro-turques 
sur la question macedonienne. L’auteur analyse les causes qui ont impose 
a Belgrade la position d’une neutrality feinte vis-a-vis du conflit bulgaro- 
turc et les efforts de la Serbie d’intervenir dans les evenements dans les pos­
sessions ottomanes europeennes a un moment propice pour elle.
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A pres avoir examine la question concernant l’attitude de la Serbie envers 
le Programme de reformes de Vienne et envers les propositions bulgares pour 

a une action commune serbo-bulgare sur la question de la reformation 
de la Turquie d’Europe sont retracees les tentatives de Belgrade de faire echouer 
les efforts de la politique bulgare pour une detente dans les rapports bulgaro- 
turcs et est mit l’accent sur le fait que c’est precisement ces efforts et spe- 
cialement la mission de Gr. Natchovitch a Constantinople qui ont accru en 
Serbie la disposition d’une intervention sur le champ dans les evenements en 
Turquie d’Europe.

A la fin l’auteur fait ressortir que le coup d’Etat dynastique de mais 1903 
met en terme a ces plans de Belgrade et impose une position nouvelle a la 
politique exterieure serbe vis-a-vie du conflit bulgaro-turc au debut du 
XX6rae siecle.
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TRAITS COMMUNS DANS LE DEVELOPPEMENT DES ETATS 
BALKANIQUES DANS L’ENTRE-DEUX-GUERRES
KRASTJi; MANCEV

(R o s u m e)

L’elude represente une tentative de reveler sur un plan historico-coinpara- 
lif les processus communs dans le developpement des Etats balkaniques dans 
l’entrc-deux-guerres. Sur la base d’un materiel statistique concret et autre 
materiel comparatif sont motives nombre de traits communs dans le deve­
loppement economique et la structure sociale de classe de la societe bourgeoise 
balkanique, dans la vie politique et le developpement etatique et dans le 
developpement des luttes revolutionnaires et les mouvements progressistes 
aux Balkans. L’auteur aboutit aux conclusions et generalisations plus impor- 
tantes suivantes:

La societe bourgeoise balkanique, consideree dans un sens socio-economique 
et meme psychologique, revet une physionomie propre, differente de la phy- 
sionomie d’une societe bourgeoise moderne dans les pays capitalistes deve- 
loppes. Les Etats balkaniques, se trouvant a un degre de developpement appro- 
ximativement egal, sont presentes comme des pays a capitalisme faible ou 
moyen, a economie sous-developpee de petite propriety et diversity et multi- 
formite exceptionnelles de la structure sociale de classe de la societe. C’est 
precisement cette circonstance qui revet une importance primordiale en tant 
que facteur determinant dans le developpement des structures etatico-poli- 
tiques et des rapports politiques. La structure sociale de classe de la societe 
bourgeoise balkaniqueayant un aspect rural de petite propriety specifique, est 
notamment ce terrain propice sur lequel poussent et se developpent des 
differentes pousses politiques — un „parlementarisme“ et un „democratisme“ 
bourgeois balkaniques originaux, des dictatures a forme differentes (monar- 
chique, republicaine, ouverte, camouflee, etc.) avec certaines manifesta­
tions de fascisme, diverses varietes d’extremisme, de separatisme, de terro- 
risme, de multitude de parti et de grenouillage, divers courants de mouve­
ments revolutionnaires (ouvriers, paysans, de liberation nationale), etc.

Dans les conditions de Tentre-deux-guerres dans le developpement so­
cio-economique et politique des Balkans surgissent et se developpent paral- 
lelement deux tendances mutuellement liees: une crise dans le capitalisme et 
la societe bourgeoises, n’ayant pas encore atteint son plein developpement 
et son apogee, d’une part, et un essor des mouvements revolutionnaires des 
travailleurs, d'autre part. Malgre le grand nombre de tergiversations, zig­
zags, erreurs et echecs, la classe ouvriere et la paysannerie laborieuse arrivent 
a une unite d’action et une union, a la tete des partis communistes. C’est no­
tamment cette union avec sa direction et son contenu communistes qui devient 
au cours du temps ce facteur qui dicte les orientations et le developpement 
ulterieurs de la societe balkanique.

324



1
пред „болшевишката“ опасност, управляващите буржоазни реакционни 
режими в двете страни не можаха да постигнат трайно сближение. В бъл­
гаро-югославските отношения доминираха острите спорове, непреодоли­
мите противоречия, които често изправяха двете държави пред ръба на 
военни конфликти. Такова наследство завари вторият сговористки режим.

В атмосфера на напрежение, когато всяка от управляващите сили в 
България и Югославия извършваше интензивна пропаганда, че се бори за 
отстояване на своя суверенитет, демократичните сили, комунистическите 
партии и работническите революционни организации трябваше да проявя­
ват изключително умение и такт, за да пропагандират дружбата и едино­
действието на народите в борбата против реакционните и фашистки режими 
в двете страни. През този период БКП и КЖ.П направиха редица стъпки 
в развитието на интернационализма и дружбата на трудещите от България 
и Югославия.
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LES RAPPORTS BULGARO-YOGOSLAVES 
(9 juin 1923—4 janvier 1926)
ZDRAVKA MICEVA

:
i

ii-

(R e s u hi e)

Les rapports entre la Bulgarie et la Yougoslavie au cours des premieres 
annees qui suivirent la Premiere Guerre mondiale de 1914—1918 occupent 
une place centrale dans 1’histoire des rapports internationaux en Europe du 
Sud-Est. Tous les Etats balkaniques et ouest-europeens y participerent a un 
degre dependant de leurs interets. En raison de cela les rapports bulgaro-yougo- 
slavessontun des plus typiques exemples demontrant que dans les periodes 
complexes de 1’histoire des peuples, les correlations entre n’importe lequel 
de deux pays balkaniques et meme europeens ne peuvent etre leur pheno- 
mene propre. C’est pourquoi, immediatement apres la fin.de la Premiere 
Guerre mondiale, bien des savants et des politiciens de tous les pays manife- 
staient de l’interet pour la Bulgarie et la Yougoslavie, pour leurs liens poli- 
tiques, economiques et culturels.

Les rapports bulgaro-yougoslaves de 1923 a la fin de 1925 etaient prede­
termines lors des decisions de la conference de paix de Paris par la signature 
du traite de Neuilly de 27. XI. 1919. Dans le systeme depaixde Versailles la 
Bulgarie prit place dans le rang des pays vaincus avecune enorme limitation, 
materielle, militaire et politique, avec une amputation territorial des plus 
penibles. Contre la Bulgarie s’eleva la nouvelle creation du systeme de Ver­
sailles — le Royaume des Serbes, Croates et Slovenes avec son enorme ter- 
ritoire, sa nombreuse population et Г ambition de creer une position d’hege- 
monie dans les Balkans. C’est sur de telles positions que commencerent a se 
developper les rapports bulgaro-yougoslaves.

I Is furent instables, semes de conflits, debats et notes de reconciliation. 
La tendance progressiste et democratique pour l’etablissement d’une compre­
hension, d’une a mi tie, se brisait dans les disputes insurmontables sur les prob- 
lemes nationaux et territoriaux a resoudre par les deux Etats. M&me devant le 
danger d’une menace „bolcheviste“, Belgrade et Sofia ne-purent realiser un 
rapprochement durable durant les annees 1923—1925.
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мнческа експанзия в Югоизточна Европа и на валутните ограничения в 
следкризпените години Полша успя да запази своето място във външната 
търговия на балканските страни и особено на България, с която тя под­
държаше най-активен стокообмен.

I

LES RAPPORTS COMMERCIALS DE LA POLOGNE AVEC 
LES PAYS BALKANIQUES (1929—1939) 
eCka damjanova

1

(Resume)

Sur la base d’un materiel riche d’archives et statistique l’auteur examine 
la question concernant les interets economiques de la Pologne aux Balkans 
et, en rapport aveccela, lesujet de la place que les pays de l’Europe du sud-est 
occupaient dans le commerce polonaiset respectivement — la place de la Po­
logne dans le commerce des differents pays balkaniques au cours des annees 
30 du XXe s.

Au cours de la periode envisagee d’une maniere particulierement favo­
rable se developperent les rapports commerciaux bulgaro-polonais. C’est pour 
cela que l’auteur a reserve une place speciale notamment a eux. Tout etrange 
que cela resonne, au cours des premieres annees de la crise economique les 
exportations bulgares en direction de la Pologne se rangerent a la deuxieme 
place au sein des pays avec lesquels la Bulgarie avait des rapports commer­
ciaux plus actifs. A cette epoque les exportations bulgares en direction de la 
Pologne s’elevaient a 630 966 milliers de leva, representant 10 pour cent des 
exportations bulgares. La place principale parmi les articles exportes reve- 
nait aux tabacs. .

Les donnees des rapports; commerciaux entre la Pologne et la Bulgarie, 
examinees sur le fond des echanges commerciaux de la Pologne avec les autres 
Etats balkaniques, montrent qu’au cours des annees apres la crise la Bulgarie 
6tait le pays qui occupa la premiere place parmi tousles Etats balkaniques par 
rapport au volume relatif de son commerce avec la Pologne. Apres 1935 la 
Pologne se rangea a la quatrieme place dans les exportations bulgares. A nou­
veau les tabacs occuperent la place centrale. De 509 tonnes pour 1935, les 
exportations des tabacs augmenterent a 2150 tonnes pour 1938, e’est-a-dire 
presque 4' fois. .. ■

Au cdurs de la deuxieme moitie de annees 30 dans les exportations polo­
naises en direction des Balkans et la Bulgarie,. intervinrent egalement certai- 
nes modifications structurales. Maintenant ils comprenaient une grande 
quantite de matieres premieres, ainsi que de produits de l’industrie lourde.
Cette circonstance contribua d’une maniere serieuse a l’augmentation des 
importations bulgares de la Pologne qui en 1939 augmenterent 10 fois en compa- 
raison a l’annee 1928 d’avant la crise.

Tout cela montre que le commerce entre la Pologne et les pays balkani­
ques, et en premier lieu la Bulgarie, se developpait d’une maniere ascendante 
et accusait une portee essentielle pour le developpement economique de ces pays.
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Идеята на кадровци за задълбочаване на Кемалнстката революция 
е правилна, но пътищата, които те сочат за осъществяването на тази цел, 
са неподходящи. Истинска национална независимост и икономическо пре­
успяване на страната можеха да се постигнат само при довеждане докрай 
па буржоазнодемократичната революция, премахване па феодалните от­
живелици и лихварството в страната, разгромяване на компрадорите и тех­
ните организации, провеждащи явно контрареволюцнонна антинационална 
политика,-даване земя на селяните, обща демократизация на държавния 
апарат. Това са основни мероприятия по задълбочаване па буржоазиоде- 
мократичната революция, които Можеха да подобрят вътрешното положение 
па Турция и да осигурят нейното независимо развитие.

CONTRIBUTION A LA QUESTION CONCERN ANT L’IDEOLOGIE 
DES ADHERENTS DE „KADRO“ EN TURQUIE
MARCARITA IVA NOVA

(Rcsu m c)

Au cours de janvier 1931 a Ankara sous la redaction de Ja. K. Karaosma- 
noglou commence Pedition de la revue„Kadro“. La revue attire une grande 
partie de Tintelligentsia turque a orientation radicale; Le but de cette revue 
est de diffuser plus large men! les rapports et les cours qu'on lit dans les „foyers 
populates“, crees par le Parti national republicain a Ankara. Son but est 
egalement d’eduquer la generation montante dans un esprit de developpement 
et d’approfondissement ulterieurs de la revolution turque, en prctant une 
grande attention a 1 ’organisation de 1 ’Etat turc a l’avenir, en faisant la pro- 
pagande d’une societe „sans classes“,- „de toute la nation“.

L’article traitecertains aspects de 1’ideologic du groupe autour de la revue 
„Kadro“, dont les moments essentiels ne contredisent pas a l’ideologie gouverne- 
mentale, mais bien au contraire ils appuyent les principes du Parti national 
republicain au pouvoir et beneficient de l’appui personnel de M. Kemal.

Vers la moitie des annees 30, cependant, la bourgeoisie nationale turque, 
ayant deja raffermi sa domination politique et econo mi que dans le pays, 
commence a exercer une forte pression en ce qui concerne la realisation de cer- 
taines transformations progressistes socio-economiques et politiques, propa- 
gees par le groupe reuni autour de la revue „Kadro“. Le resultat de cette ac- 
iivite, c’estla prohibition au debut de 1935 de la revue „Kadro“,- ce qui montre 
qu’en Turquie l’aile droite du mouvement kemaliste prend deja le dessus» 
En effet la revolution bourgeoise democratique en Turquie s’avere inachevee, 
arretee a mi-chemin.

:
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страна на РКП, така и от страна на национално-революционните организа­
ции в окупираните територии пречи на последните да се превърнат от потен­
циален в действително силен политически резерв на РКП в нейната работа 
по изграждане на широк народен антифашистки фронт.

LES ORGANISATIONS NATIONALES REVOLUTIONNAIRES 
DANS LA LUTTE POUR L’EDIFICATION DU FRONT POPULAIRE 
EN ROUMANIE AU COURS DES ANNEES 30 DU XX*me S.
OGNJANA HRISIMOVA

\(R es u m e)

Sur le fond des evenements hisloriques en Roumanie au cours des annees 
30 du XX*rac s. est cernee la situation des groupesnationaux minoritaires aux 
territoires nouvellement annexes a la Roumanie apres la Premiere Guerre 
mondiale. Par le langage des faits et des chiffres est prouvee non seuleinent 
1'oppression sociale, politique et culturelle, mais egalement la discrimination 
nationale. Dans cette situation la population dans les territoires annexes, 
en la personne de ses fils el filles fideles, s’avere une reserve et un auxiliaire 
surs des travailleurs et des paysans roumains et leur avant-garde, le Parti 
communiste roumain, dans la lutte contre la reaction et le fascisme.

Le Parti communiste roumain rend compte qu’a cette etape la lutte dans 
les regions occupees en faveurd’une liberation nationale et sociale est etroi- 
tement entremelee avec la lutte pour la terre, que jusqu’a un large degre la ques­
tion nationale est egalernenl une question agraire et sous ce rapport la politi­
que juste et consequente du parti sur la question nationale est d’une enor me 
importance pour la lutte antifasciste du peuple roumain.

Au cours de la periode envisagee travail lent sous la conduite du PCR 
deux organisations national-revolutionnaires — des travailleurs et paysans 
hongrois en Transylvanie (MADOS) et Гorganisation de la population bul- 
gare a Dobroudja (ORD).

En retra^ant le travail de MADOS, on constate que sous la direction du 
PCR cette organisation apporte sa digne contribution a Fedification de Гunite 
antifasciste en Roumanie au cours des annees 30 du siecle — et apparait comme 
une des forces democraliques fondamentales dans la vie politique du pays.

Une place plus substanlielle est reservee a FORD, a ses fins, ainsi qu’a 
son etat d’organisation. Tout en retra^ant les rapports bilateraux entre Г 
ORD et le PCR on arrive a la conclusion que dans le travail en commun il y a 
nombre de moments positifs que FORD est reellement un auxilliaire actif des 
communisles roumains dans la lutte pour Fedification d’un front antifa­
sciste dans le pays.En ineme temps on retrace aussi nombre dechainons faibles 
de Forganisation sous le rapport structural et d’organisation, ainsi que cer- 
taines fai blesses du PCR sur la question nationale au cours de cette periode, 
comme par exemple la sous-estimation du facteur national dans le mouvement
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revolutionnaire еп Dobroudja ct la tendance qui s’est manifestee de reduire 
cettc lutte uniquement coinme sociale.

En se referant aux principes theoriques du PCR et plus specialemenl a son 
Cinquieme Congres historique sur la question nationale, Pauteur clierche leur 
reincarnation pratique dans 1c travail du PCR avec les organisations natiorales 
revolutionnaires. A la base dc cettc analyse on arrive a la conclusion que c’est 
notaniinent certainesomissions coinme, par excinple, Pabandon du mot d’ordre 
concernant Pautodelermination jusqu’a la separation de 1 ’Etat roumain, 
l’absence d’une vive et effective direction du PCR et de 1’ORD, Padmission 
de certaines erreurs,.gauchistes“, etc. qui empcclient aux efforts d’union des mas­
ses laborieuses en Dobroudja dans la lutte antifasciste commune du peuple 
roumain.
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силно стесниха нейния обсег. Това автоматически доведе и до промяна в 
румънско!# отношение към Балканската антанта. На нея все повече се 
гледаше като на организация с локално предназначение п вече не и като 
на инструмент за румънско участие в общоевропейската политика.

LA ROUMANIE ЕТ LA PARTICIPATION DE L’ENTENTE 
BALKAN IQUE DANS LA POLITIQUE EUROPEENNE 
GENERALE (1934—1936)

ANTONINA KUSMANOVA

(R c s u m c)

Par son entree dans le Pacte balkanique, ensemble avec la Yougoslavie, 
la Turquie et la Grece, la Roumanie visait a trouver des moyens complemen- 
taires pour le maintien et l’affermissement du statu quo dans les Balkans qui 
etait avantageux pour el le. D’aulre part la Roumanie s'efforcait a augmenter 
son poids specifique dans la vie internationale en attirant PEntente balka­
nique dans la solution des problemes europeens generaux de maniere, repon- 
dant aux fins de la politique exterieure roumaine.

Dans la periode de 1934 a 1936 la Roumanie etail fortement interessee a 
utiliser PEntente balkanique egalement dans la solution des problemes, de- 
passant le cadre regional des Balkans. Elle contribue a la participation de 
l’Entente balkanique lors de la solution de telsproblemes europeens generaux 
comme: rectification d’uri systeme de securile collective en Europe avec la 
participation de l’Union Sovietique; Pabolition des clauses mililaires restric- 
tives dans les traites internationaux; la remilitarisation de la region de 
Rhein par les па/is; une collaboration entre la Petite Entente et PEnlente 
balkanique, etc.

Le conflit italo-ethiopien et surtout la crise de Rhein marquent la pene­
tration de la politique europeenne dans une etape nouvelle, dans laquelle le 
rapport des forces se modifiait en faveur des Etats agresseurs. Ceci amelia 
jusqu’a des changements serieux dans la position des petits allies francais 
d’Europe centrale et du sud-est: L’Entente balkanique entra dans une etape 
nouvelle, dans laquelle on pouvait realiser toujours plus difficilement une 
cerlaine cooperation sur les questions europeennes generates. Les modifica­
tions generates dans la situation internationale ont aiiiene des changements 
egalement dans la politique exterieure roumaine. Apres Pelimination de 
Titulesco du poste ministre des affaires etrangeres (29 aoiit 1936) la Roumanie 
regardait de plus en plus a PEntente Balkanique comme a une organisation 
a destination locale et non pas deja comme a un instrument pour la partici­
pation roumaine dans la politique europeenne generale.
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LIIS RAPPORTS COMMERCIALS DE LA BULGARIE AVEC 
LES AUTRES PAYS BALKANIQUES A LA VEILLE DF. 
LA SECONDE GUERRE MONDIALE (1934—1939)
VERA KACARKOVA

(R 6 s u m e)

L’auteur s’arr£te sur un problcme n'ayant pas ete jusqu’a present objet 
d'une etude speciale. Une tentative est faile pour la premiere fois a cerner 
les echanges de maniere integrate de la Bulgarie non seulement avec un 
pays balkanique, mais avec tous ses voisins. Elle revele aussi les causes pour 
leur insuffisance. L’auteur aboutit a la conclusion importante qu'apres 
la signature du pacte du 9 fevrier 1934, les Etats de l’Entente balkanique 
manifestent une aspiration soulignee non seulement a isoler la Bulgarie 
sous le rapport politique, ment egalemais economique.

Dans 1 ’article est soulignee la portee du „facteur allemand“ concerant 
l’insuffisance du volume des echanges de marchandises des pays balkaniques 
avec la Bulgarie au cours de la periode envisagee. L'expansion commerciale 
de l’AUemagne fasciste en Europe du sud-est apres 1934 est si puissante, que 
le commerce s’achemine rapidement surtout vers elle. On y cite des don- 
nees comparatives d’ou il ressort le role croissant de l’Allemagne dans les 
echanges commerciaux balkaniques. Sous ce rapport, affirme-t-on dans Par­
ticle, l’historiographiebulgare explique de fa^on erronee les faibles echanges 
entre les Etats balkanique en les attribuant exclusivement a la structure eco­
nomique monotype.

L’etude est edifiee surtout a la base du materiel d’archives bulgares 
et de donneesstatistiques, contenues dans les sources periodiques d’alors. Dans 
les tables sont additionnes les resultats des importations-exportations de la 
Bulgarie avec chacuns des pays balkaniques. Dans la conclusion sont for- 
mulees les deductions les plus generales de l’etude du theme.
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